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TAHRIR DEFTERLERININ NESRi HAKKINDA NOTLAR
Géza Divid

Tahrir defterlerinin yayinlanmasinda gesitli yontemler kullanild: ve kul-
larulmaktadir. Bunlan kisaca ve en 6nemli uygulayicisinin adiyle karakterize
etmege ve bir kag soz ile degerlendirmege calisacagiz.

1. Defteri veya defterleri dikkatli bir transkripsiyon sistemini kullanip
metin nitelifinde olan boliimleri cevirerek, tipkibasimiyle birlikte yayinla-
mak (Halasi-Kun ekolu)(!) Filoloji agisindan en miikemmel metot budur,
fakat bir taraftan ¢ok masrafli,(?) 6te yandan - nedeni asagida belirtilecegi
gibi - genellikle liizumsuzdur.

2. Defteri bugiinkii Tiirk alfabesine g¢evirip kisi adlarim atlatmak sure-
tiyle tam tipkibasimdan vazgegerek oldugu gibi yayinlamak (Yinang - Elibii-
yiik sistemi). Bu da ¢ok kagit israfina yol agan yontem, fakat defterin esas si-
rasimt bozmuyor. Kisi adlanimin verilmemesi ile ilgili tereddiitler Feridun
Emecen tarafindan dile getirildi.® Verdigi émeklerle bugiinkii anlaminda so-
yadi mefhumunu bilmeyen toplumlarda da ad listelerinden ne gibi sonuglar
cikartilabilecegini gayet giizel g&sterdi. Defterlerin bu boliimden herhalde

(1) Omek yayn igin koydugu sartlar su yazisinda tzetlendi: "Some notes on Ottoman mufassal def-
ter Studics" Raiyyet Riisiimu. Essays presented to Halil Inalcik on his Seventieth Birthday. Journal
of Turkish Studies - Tiirkliik Bilgisi Aragtirmalar: 10 (1986), 165. Kendi prensiplerine dayanan bir
siirii makalesi basta Archivum Ottomanicum dergisinde ¢ikti. Buna ragmen bu sisteme gore tam bir
defter igeren tek eser 6frencisi Gustav Bayerle tarafindan gergeklestirilebildi: Ottornan Tributes in
Hungary. According to Sixteenth Century Tapu Registers of Novigrad. The Hague - Paris, 1973.

(2) Liizumsuz kagt kullamminin en korkung 6megi az tnce gikmig olan su eserdir: Bahaeddin Yedi- -
yildiz - Unal Ustiin, Ordu yiiresi tarihinin kaynaklary. I. 1455 tarihli tahrir defteri. Ankara, 1992,
688 s.

(3) Sosyal tarihi kaynag: olarak Osmanl tahrir defterleri. Tarik ve sosyoloji semineri. 28-29 Mayis
1990. Bildiriler. Istanbul, 1991, 150, not I3 ve 149-155.
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yararlanmak 1azim®) ,ancak ister Balkanlarda, ister Anadolu'nun pek ¢ok bol-
gesinde aileler uzun vadede takip edilemedigi icin (yani aile rekonstriiksiyo-
nu miimkiin olmadig: icin) adlann dékmesini genel olarak ben de gereksiz
buluyorum.

3. Defteri bagka bir dilin kurallarina gére tam tipkibasim vermeden ol-
dugu gibi yaymlamak (Macaristan'da Fekete ekolu, eski Yugoslavya'da da
yayginca izlenen sistem). Bu tip nesirlerin en biiyiik zayifli1, o dili bilme-
yenler (ozellikle kiril, grek veya giircli harflerini okuyamayanlar) icin
hemen-hemen kullanilamaz bir metin olugturduklandir. Tabif olarak bu tiir
yayinlar baslica olarak ilgili iilkede yerel tarih yazmak isteyenler igin hazirla-
myor, ve bu arastirmacilar sadece bu sekilde nesredilen metinden yararlana-
biliyorlar. Bu durumlarda tipkibasim verilirse (ki Yugoslavya'da bazen yapil-
di) yayin uluslararasi capta da kullamighdir. Bu bakimdan Macaristan'da
cikan bu tiir kitaplar biraz tagral sayilir. Bir tek 6zriimiiz vardir: Macarca ve-
rilen yer ve kisi adlarim okumak o kadar zor degildir. Aym zamanda bu sis-
temle hazirlanan eserler de, kaliplagmig formiilleri her sefer tekrarladiklan
icin, oldukca kalin ve masrafli oluyor.

4. Defterdeki tekrarlanmalar yerine ilgili yerde toplanlan vergiler igin
belirtici sayilar kullanip, kisi adlarindan da vazgegerek en 6nemli bilgileri
vermek (Hiitteroth sistemi). Bu ¢ok tasarruflu bir metot, fakat bazi1 aynintilar-
dan yoksun kaliyoruz.

5. Kisi adlarim yerlesim merkezlerine gore, defterin tablo halinde veri-
lebilecek kistmlarim bu sekilde, olagandisi vergileri ve bagka ekleri not ha-
linde negretmek (benim izledigim yol). Béylelikle defterin tamamu tasarruflu
bir bicimde okuyuculara sunuluyor, esas metin ise, bir tahrir defterini bir tek
kez gormiis olanlar icin bile nispeten kiiciik ¢aba ile bir araya getirilebilir.

6. Defterin verilerinden ancak en 6nemli ve belirgin olanlarini anlatmal
bir bicimde, yerlesim yerlerine gore sistematik olarak vermek (Goyiing meto-
du). Bu yontem tam yayin sayilmaz, buna ragmen Hiitteroth'un adiyle simge-
ledigim diizenle kimi benzerlikleri vardir.()

Tipkibasim gerekliligi konusuna gelince, bunu mufassallarin okumasin-
daki zorluk bakimindan ele alalim. Bu agidan defterler dort boliime ayirt edi-
lebilir.

1. Yer adlan. Bunlar her bolgede giicliikler ¢ikartabilir. Demek ki oriji-
nalleri de verilirse yararh olur.

2. Kigi adlan. Bunlar pek ¢ok yerde (yani soyadi kullanilmayan kiiltiir-

(4) Bu alanda ilgiye ldyik ilk atilan adimlar igin bk. Amina Kupusovic, Muslimanska imena u opsir-
nom popisu Bosanskog sandzaka iz 1604. godine. Prilozi za orijentalnu filologiju 40 (1990 [1991]),
267-306 (ingilizce dzet: 308)., Yilmaz Kurt, Adana sancafiinda kisi adlan. Ankara Universitesi Dil
ve Tarih - Cografya Fakiiltesi Dergisi. Tarih Biliimii XV/26 (1991 [1992]), 169-252.

(5) Hiiddvendigar livas: defterlerinin negrinde izlenen pratik yukanda siralanan guruplann diginda ka-
liyor, ancak 2, 5 ve 6 numaralarla benzer &zellikleri var. Zira bir taraftan kisi adlan verilmedi, éte
yandan bilgilerin bir kismi tablolagtinldi, fakat kimi aynntilar hig yansiilmadi: Omer Latfi Barkan -
Enver Mericli, Hiiddvendigar Livas: tahrir defterleri. 1. Ankara, 1988.
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lerde) fazla problem olusturmuyorlar. Bu actdan Macaristan 6zel bir duruma
sahiptir. Burada 16. yiizyila kadar aile adlan oldukca sabitlesmis noktaya
geldiler ve bu yiizden ender olanlarini ara sira hi¢ okuyamiyoruz veya cok
zor okuyabiliyoruz. Bu dogru ise de soyadlarinin ¢ogu bu kategoriye dahil
degildir ve yiizde 75-80 oraninda kolaylikla ¢oziilebilir. Demek ki bu iilkeye
ait defterlerde tipkibasim yararli olabilir, fakat illd gerekli degildir.

3. Vergiler. Bunlar - idari merkezler hari¢ - problemsiz seyler. Sehir ve
kasabalar disinda fotokopilerine hig ihtiya¢ yok bence.

4. Simdiye kadar siralananlann diginda kalan kisimlar. Bunlar muafi-
yetle, mezraalanin tapuya verilmesiyle ve bagka konularla ilgili metinler.
Bunlarnin arasinda kaliplasmis formiiller az degildir, ama bir kisminin okuma-
s1 giic olabilir. Demek ki bu boliimlerin tipkibasimi da liizumlu olabilir.

Ozetlersek, tipkibasim verme, vermeme bakimindan gergekten dnemli olan
bir tek boliim vardir: yeradlan. Fakat bu defterin en kisa boliimiidiir. Otekilerden
genellikle rahathikla vaz gecilebilir. Tabiidir ki sadece problemli olan yerler veri-
liyorsa melez bir sistem meydana gelir. Hiperfilolojiyi savunanlar i¢in bunu &ne
siirmek giinah sayilabilir, daha gercekei olanlar belki kabul edebilirler.

Maddi imkanlar elverdigi takdirde her iilke, en iyi ihtimalde her sancak
icin birer (en tipik veya en problemli) defterin fotokopisinin verilmesinde hi¢
siiphesiz biiyiik fayda hasil olacaktir. Bu gergeklestirilemedigi takdirde, terci-
him giivenilir kigilerce yapilan miimkiin oldugu kadar biiyiik sayida deger-
lendirmeli ve tasarruflu bicimde metin veren, aynntii endekslerle donatilan
eserlerdir.

" Simdiye kadar yapilan yaymlarm baska problemleri de vardir. Bunlann
en Onemlisi tam yayin yapanlann ¢ogunun bununla hemen hemen yetinmis
olmalandir. Yani birka¢ sayfalik, kimi zamanlar konu ile bile pek fazla
alikasi olmayan aynntilar iizerinde duran 6nstzden sonra metni bazen daha
az, bazen daha fazla ve titizlik bakimindan da degisik seviyede olan dipnot-
larla d6kmiis olmalandir. Ozellikle eski Yugoslavya'da ve Tiirkiye'de ¢ikan
bu tip yaymlar filoloji bakimindan bazen yetersiz seviyede kaliyor.(9) Kimi
iilkelerde yer adlannin eski ve bugiinkii yerinin tespiti bakimindan en biiyiik
sorun tarihi cografya alaninda bir kontrol malzemesinin, yani Osmanli done- -
mi oncesi kaynaklarnin bulunmayisidir. Macanstan'da.kl aragtirmalan biiyiik
dlgiide kolaylagtiran unsur, bu alanda 18. yiizyildan beri Osmanli dénemin-
den az veya c¢ok Oncesi veya az sonrasina ait malzeme igeren eser, monografi
ve haritalann biiyiik sayida ¢ikmus olmasidir. )

(6) Omegin Ali Alicic'in Semendre sancag defterlerinin kimi nahiyclerini kapsayan negrinde (Turk-
ski katastarski popisi nekih podrugya zapadne Srbiye. XV i XVI vek. I-1I1. Cagak, 1984-1985) aym
yer iki-ii¢ degisik sekilde okunuyor ve aym yer olduklanina isaret edilmiyor.

(7) Bunlann en &nemli olanlanndan bir-iki tanesini zikredelim: Johann Matthias Korabinsky, Geog-
mplﬂsches—ﬂmrmhﬁ und Produkten-Lexicon Ungarns. Pressburg, 1786., Joannes Lipszky,
anpa generalis regni Hungariae... Pesthini, 1806., Dezsé Csinki, Magyarorszig trténelmi féld- .
rajza @ Hunyadiak kordban. 1-1IL, V. Budapest, 1890-1913., Gybrgy Gyorify, Az Arpdd-kori Mag-
yarorszdg torténeti foldrajza. I-111. Budapest, 1963-1987 (toplam 7 cilt olacak). .
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Tam yayin yapanlarla ilgili bagka bir tesbit sudur: Ozellikle maddi ne-
denlerle bir tek defterin yaymiyle yetinmek zorunda kalmalandir. Oysa,
bence bu tiir caligmalarin en Gnemli prensiplerinden biri, mevcut olan tiim
defteri (tabii olarak mufassallarin yam sira basta icmal ve cizye defterleri
olmak iizere her yazili belgeyi) ele alarak ilgili bolgenin tarihini yazmaktir.
Metin bunun yalniz eki olabilir. En tasarruflu ve aym zamanda defterlerin
tiim aynntilarini veren yayin yontemini 6zellikle bu bakimdan aragtirdim. Bir
tek defterin oldugu gibi dokiilen ve nasiri- tarafindan hi¢ veya hemen hemen
hi¢ degerlendirilmemis verilerinden nasil istifade edecegiz? Bu giizel malze-
meden® biz Tiirkologlar faydalanamazsak, onu konuya yabanci tarihgiler
kullanacaklar ve biiyiik bir ihtimalle yanlig neticelere varacaklardir. Ciinkii
bir defterde takip edilen sistemle mantig1 ancak o defterle aylar ve yillarca
ugrasan kisi bilecektir. Cok siikiir son yillarda Tiirkiye'de de kimi iimit verici
ve hakiki miitalda sonucu olan eserler de dogmug bulunuyor® .

(8) Dogal olarak kaynagn bir vergi tahriri oldugunu her zaman gozoniinde tutmak gerekiyor. Bunu
son defa Bekir Kemal Ataman vurguladi: " Ottoman Demographic History (14th-17th Centuries).
Some Considerations", Journal of the Economic and Social History of the Orient XXXV (1992),
187-198. Kendisinin tahrirlerin cogumuzun bildigi eksikliklerine ve problemli yerlerine bir daha dik-
kati gekmesi yararhdir, aym zamanda tamamlayici malzeme olarak tavsiye ettii belgelerin cogu aym
veya bagka bakimdan eksik ve problemlidir. )

(9) Barkan - Merigli, a.g.e. (Barkan'in girigi eksiktir, bu yiizden en Gnemli bilgilerin bazilan bile ve-
rilmedi, buna ragmen pek ¢ok yeni ufuklar agan goriiniigiinii dile getirdi)., Hiiseyin Ozdeger, Onalfin-
ct asirda Aymntab livdsi. Istanbul, 1988., Feridun Emecen, XVI. asirda Manisa Kazdst Ankara,
1989., Yunus Kog, XVI. yiizyilda bir Osmanli sancagimn iskin ve niifus yapisi. Ankara, 1989.



